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Art. no: 962436

S HALOGENSTRÅLKASTARE

BRUKSANVISNING

VARNING!
Den här enheten kan bli extremt varm under användning. Rör inte vid 
enheten förrän den har hunnit svalna. Se till att strålkastarna befinner sig 
på säkert avstånd från brännbart material och/eller brännbara ytor. Sörj 
för god ventilation som leder bort värmen.

Montering
Stativet levereras monterat. För att montera strålkastarna måste du först 
ställa upp stativet.

Dra ut benen genom att trycka den fjädrande sprinten uppåt samtidigt 
som du svänger benet nedåt. Släpp den fjädrande sprinten medan du 
svänger benet. Då spärras tappen i ett läge (I).

Justera stativets höjd genom att vrida låsen (D) moturs så att de öppnas, 
dra ut rören till önskad höjd och vrida låsen medurs (D) för att spärra dem.

Montera strålkastarna på tvärslån (A) med de medföljande vreden, 
muttrarna och bultarna (C) genom det centrerade hålet på fästet för varje 
strålkastare. Lossa vredet i mitten (B). Fästet för kabelhållaren (G) ska vara 
placerat mellan stativets topp och tvärslån (A). För in vredet (B) genom 
hålet i mitten på tvärslån (A) och hålet i kabelfästet (G). Vid behov kan du 
vrida tvärslån genom att lossa vredet (B), flytta tvärslån och dra åt vredet 
igen. Stativet har en kabelhållare (F) för säker förvaring av nätkabeln när 
den inte används.

Ställ in strålkastarvinkeln genom att lossa skruvarna på hållarens sidor tills 
önskad vinkel har nåtts. Dra sedan åt skruvarna igen.

Kontrollera att strålkastaren är säkert monterad och att stativet är stabilt 
och att det står stadigt. Se till att kabeln inte har kontakt med vassa 
föremål och att stickkontakten är ordentligt skyddad mot regn och fukt. 
Nu kan du använda arbetsbelysningen.

Montera lampan
För att montera de medföljande halogenlamporna måste du lossa 
skruven (H) på frontluckan och fälla ned den. Lampan sitter fast med 
fjäderförsedda hållare på båda sidorna. För försiktigt lampan på plats och 
kontrollera att den har god kontakt på båda sidorna. Rör inte vid lampans 
glas. Om du råkar röra vid det ska lampan rengöras med denaturerad 
sprit. Stäng frontluckan och dra åt skruven (H).
DRA INTE ÅT FÖR HÅRT. DET KAN SKADA GLASET.

Specifikation:
220–240V~50Hz
Effekt MAX 2 x 500W
Damm- och vattentät, skyddsklass IP54
Halogenlampa: 400W 118 mm R7S
Nätsladd: H05RN-F 3G1.0
Maximal stativhöjd: 1,45 m
Glas: 177×140×5 mm

Beskrivning av delar

A.	 Tvärslå
B.	Centrerat skruvvred
C.	Strålkastare
	 Skruvvred
D.	Vridlås
E.	 Gångjärn för ben
F.	 Kabelförvaring
G.	Kabelhållare
H.	Strålkastarhölje
	 Låsskruv
I.	 Fjädrande sprint
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Identifikasjon av deler

A.	 Tverrstang
B.	Midtre skruknapp
C.	Lyskaster
	 Skruknapper
D.	Vrilåser
E.	 Beinhengsler
F.	 Ledningsoppbevaring
G.	Midtre ledningsblokk
H.	Lyskasterhus
	 Holdeskrue
I.	 Fjærtapp

B
A

G

C

D

H

E

F

I

Art. no: 962436

N HALOGENLYSKASTER

HÅNDBOK

ADVARSEL!
Denne enheten kan bli ekstremt varm under bruk. Ikke ta på enheten før 
den har fått tid til å kjøle seg ned. Påse at lyskasterne er plassert på sikker 
avstand fra alle brennbare materialer og/eller overflater. Sørg for at det er 
god nok ventilasjon til å fjerne varmen.

Montering
Stativet har tre bein og leveres montert. For å feste lyskasterne må du 
først sette opp stativet.

For å åpne beina må fjærtappen skyves opp samtidig som beina vippes 
ned. Frigjør fjærtappen mens du vipper ned beina, og tappen går inn i 
hullet (I).

For å endre høyden på stativet vrir du låsene (D) mot klokka slik at de 
frigjøres, trekker rørene til ønsket lengde og strammer låsene ved å vri 
med klokka (D).

Fest lampene til tverrstangen (A) ved å feste det med dreieknappens 
muttere og skruer (C) gjennom det midtre hullet i brakettene på hver 
av lampene. Løsne den midtre knappen (B). Braketten til den midtre 
ledningsblokken (G) skal sitte mellom toppen av stativet og tverrstangen 
(A). Sett inn igjen den midtre dreieknappen (B) via det midtre hullet i 
tverrstangen (A) og hullet i braketten til den midtre ledningsblokken 
(G). Ved behov kan tverrstangen dreies ved å løsne knappen (B), flytte 
tverrstangen og stramme knappen igjen. Stativet har integrert kabelordner 
(F) for sikker oppbevaring av strømledningen når den ikke er i bruk.

Vinkelen på lyskasteren kan justeres ved å løsne skruene på hver side av 
braketten, stille inn riktig vinkel og så stramme skruene igjen.

Kontroller at lyskasteren er festet og at stativet er stabilt og står støtt. 
Pass på at ledningen ikke henger seg opp i skarpe gjenstander og at 
støpselet er tilstrekkelig beskyttet mot regn og fuktighet. Arbeidslampen 
er nå klar til bruk.

Montering av pæren
For å montere halogenpærene som følger med må du løsne skruen (H) 
som holder det hengslede frontdekselet og slå dekselet ned. Pæren er 
festet med fjærbelastede holdere i hver ende. Sett pæren forsiktig på 
plass og påse at det er god kontakt i begge ender. Pass på så du ikke 
berører glasset på pæren. Hvis det likevel skjer, må pæren rengjøres med 
teknisk sprit. Lukk det hegslede fontdekselet og stram holdeskruen øverst 
(H) igjen.
IKKE STRAM FOR MYE. GLASSET KAN BLI SKADET.

Spesifikasjoner:
220-240 V~50 Hz
Effekt MAKS. 2 x 500 W
Støv- og vanntett med kapslingsgrad IP54
Halogenpære: 400 W 118 mm R7S
Strømledning: H05RN-F 3G1.0
Maks. høyde på stativ: 1,45 m
Glass: 177×140×5 mm
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Osien tunnistaminen

A.	Poikittaispalkki
B.	Keskiruuvi
C.	Valonheitin
	 säätöruuvit
D.	Lukitus
E.	 Jalan saranat
F.	 Kaapelinpidike
G.	Keskuskytkentärasia
H.	Valonheittimen kotelo
	 kiinnitysruuvi
I.	 Jousitappi
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Art. no: 962436

 HALOGEENIVALONHEITIN

KÄYTTÖOHJE

VAROITUS!
Tämä yksikkö voi kuumentua erittäin voimakkaasti käytön aikana. Älä 
koske yksikköön ennen kuin se on ehtinyt jäähtyä kunnolla. Varmista, että 
valonheittimet kaukana kaikista palavista materiaaleista ja/tai pinnoista. 
Huolehdi hyvästä ilmanvaihdosta, se edistää lämmön poistumista.

Kokoaminen
Kolmijalkateline toimitetaan koottuna. Ennen valonheittimen asentamista 
teline on avattava.

Avaa jalat työntämällä jousitappi ylöspäin ja kääntämällä samalla jalka 
alas. Vapauta jousitappi kääntäessäsi jalkaa, jolloin tappi asettuu yhteen 
lovista (I).

Telineen korkeutta voidaan muuttaa vapauttamalla lukitus vastapäivään 
kääntämällä (D), vetämällä putket haluttuun pituuteen ja lukitsemalla liitos 
myötäpäivään kääntämällä (D).

Kiinnitä kummatkin valonheittimet poikittaispalkkiin (A) pultilla ja mutterilla 
(C) valaisimen kannattimen keskellä olevasta reiästä. Avaa keskiruuvi 
(B). Keskuskytkentärasian kannattimen (G) tulee olla telineen yläpään 
ja poikittaistangon (A) välissä. Asenna keskiruuvi (B) poikittaistangon 
(A) keskellä olevan reiän ja keskuskytkentärasian kannattimen (G) reiän 
läpi. Poikittaispalkkia voidaan kiertää tarvittaessa avaamalla ruuvi (B), 
siirtämällä palkkia ja kiristämällä ruuvi sen jälkeen takaisin. Telineessä 
on kiinteä johtopidike (F), jossa virtajohtoa voidaan säilyttää turvallisesti 
silloin kun valaisinta ei käytetä.

Valonheitinten kallistusta voidaan säätää avaamalla ruuveja kannattimen 
molemmissa päissä ja kääntämällä sen jälkeen valaisin haluttuun kulmaan. 
Kiristä ruuvit lopuksi.

Tarkista, että valonheitin on tukevasti paikallaan ja että teline on vakaa ja 
seisoo tukevasti. Varmista, ettei johto osu mihinkään terävään esineeseen 
ja että pistoke on riittävästi suojattu sateelta ja kosteudelta. Tämän jälkeen 
työvalaisin on valmis käyttöön.

Lampun vaihtaminen
Valaisimen mukana toimitetut halogeenilamput vaihdetaan avaamalla 
ruuvi (H), joka kiinnittää saranoidun suojalevyn, ja kääntämällä suojalevy 
alas. Lamppu sijoitetaan jousitettujen pidinten väliin. Asettele lamppu 
varovasti paikalleen niin, että se saa hyvän kosketuksen molemmista 
päistä. Varo koskemasta lampun lasipintaan. Jos kuitenkin osut siihen, 
puhdista lamppu denaturoidulla spriillä. Sulje saranoitu suojalevy ja kiristä 
kiinnitysruuvi (H).
ÄLÄ KIRISTÄ RUUVIA LIIAN KIREÄLLE. SE VOI VAHINGOITTAA LASIA.

Tekniset tiedot:
220-240 V ~ 50 Hz
Maksimiteho 2 x 500 W
Pölyltä ja roiskevedeltä suojattu, IP54
Halogeenilamppu: 400 W 118 mm R7S
Virtajohto: H05RN-F 3G1.0
Telineen maks.korkeus: 1,45 m
Lasi: 177×140×5 mm


